SILVERTEX series s




7002 MAGENTA



0001 MACADAMIA 0002 SANDSTONE 0005 MOCCA
0009 TAUPE 0013 ORANGE 0073 LUGGAGE

1010 BEIGE 1014 UMBER 1051 SISAL

_—

1077 CREAM 1078 CHAMPAGNE 2003 COBRE



2011 RED 2012 SUNKIST 2016 RASPBERRY

2064 WINE 2089 WHITE 2090 ICECREAM

2091 CITRUS 2092 AVOCADO 2093 SQUASH

2094 PETROL 2095 GRENADINE 2096 TOMATO




2097 ORCHID 2098 ROSE 2099 LOTUS

2100 TEAL 2101 ALUMINIUM 2102 CORAL

2103 SKYLIGHT 2104 ULTRA-VIOLET 2105 CAMEL

3001 TURQUOISE 3007 SAPHIRE 3066 BALTIC



3067 DELFT 3068 JET 4001 PLATA
4002 STORM 4003 GRAPHITE 4004 ICE
4010 TITANIUM 4011 STERLING 4012 SHIITAKE

4024 METEOR 5008 PISTACHO 5009 SAGE



5010 BOTTLE 5019 CELERY 5020 BASIL
5063 FOREST 6004 RUBIN 6061 MANDARIN
6062 MELON 6065 SAFRAN 7001 AUBERGINE

9001 BLACK 9002 CARBON




SILVERTEX seriEss

FABRICS TEJIDOS

Composition
Composicion

100% VINILE / VINILO

Weight 685.00gr/m2
Peso

Minimum usable width 137 cm
Ancho

Abrasion (martindale) >300.000

Resistencia a la abrasion

EN ISO 12947:1999 - 2

Flame retardancy
Propiedades ignifugas

EU:EN1021/1-2

ES: UNE 23.727-90 1R/M.2

FR: NF P 92-503/M2

DE: DIN 4102 B2

IT: UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FA1 (1994) Classe 1IM (UNO | EMME)

AT. ONORM B 3825, Gruppe 1- Schwerbrennbares Verhalten

AT: ONORM A 3800 Teil 1, Qualmbildungsklasse Q1 - schwachqualmend

IMO FTP 2010 Codigo MSC.307 (88) / 8 31§ 3.2

US: FMVSS 302

US: FAR 25/853

(MED) Marine Equipment Directive (in its current valid version / en su versién en vigor)
ECE R118.02 (replaces Directive 95/28/CE) Annexes 6,7 & 8

EN 71-2:2006+A1:2007 - Safety of Toys - Parte 2: Flammability / Seguridad del juguete -
Parte 2: Inflamabilidad

Finishes and treatments
Acabados y tratamientos

Antibacterial Protection / Proteccion antibacteriana

Antifungal Protection / Proteccion antihongos

Antimycotic Protection / Proteccion antimicotica

UV-resistance: 1000 hours, blue wool scale / Resistencia a los rayos UV: 1000 horas,
escala de lana azul

PERMABLOK3®

Anti-stain Finish / Acabado antimanchas

Cold Crack -23°C / Rotura en frio a =23 °C

Mildew resistant backing and face / Soporte y recubrimiento Antimoho
UV-Resistance / Resistencia a la radiacion ultravioleta XENOTEST DIN 54004/NTC 1479
EN 71-3 Safety of Toys (Migration of certain elements) / Seguridad de los juguetes
(Migracion de ciertos elementos)

Sulfide Stain Resistant / Resistente a las manchas por sulfuros

Anti-static Finish / Acabado Antiestatico

Cleaning advise (loose covers)
Condiciones de lavado

W KA K X B §

See more: Care and cleaning guide / Ver mas: Guia de Limpieza y Mantenimiento

Important

Importante

Key information about how different materials behave, and how they Informacion clave sobre el comportamiento de los diferentes materiales

should be cared for can be found at https://sancal.com/care

que empleamos y su conservacion esté disponible en:
https://sancal.com/care

Surface clean any liquids by dabbing with a damp cloth immediately

after spillage to minimise soiling. Never rub.

Limpie los liquidos con un trapo humedo inmediatamente después del
derrame para minimizar dafios. No frote el textil.

Check the technical specification sheet to see if the cover can be

removed from your product by visiting
https://sancal.com/technicals

Compruebe la hoja de caracteristicas técnicas para saber si su
producto es desenfundable https://sancal.com/tecnicos

If you remove the cover, attach a protective cloth to the fastening Si decide desenfundar su producto, coloque una tela protectora sobre

strips to avoid damaging the fabric.
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las cintas de sujeccion para evitar dafios en la tapiceria.
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https://www.spradling.eu/sites/default/files/paragraphs_files/general_care_and_cleaning_guide.pdf
https://www.spradling.eu/sites/default/files/paragraphs_files/guia_completa_de_limpieza_y_desinfeccion_1.pdf

